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Vie de la Société

. Séance publigue du 14 mai 1977 (Paris).

Le Président dédie cette réunion a la mémoire du regretté Maurice
Rat, enlevé par une crise cardiaque le 13 mai 1970 aprés 17 ans de
présidence active. Il salue les Professeurs Mesnard et Philippe Sellier,
M. et Mme Tetel et présente les excuses des absents : Mme la Générale
Fougére, Mmes Cavalieri et Wellhoff, MM. Richard Chapon, Grand-
maison, Claude Blum et Alain Lagrange. Il fait état de la correspon-
dance échangée avec divers Sociétaires, M. Thorkelin, qui vient d’ac-
quérir grice & M. Grandmaison une édition originale de La Recherche
de la Vérité (1678-79), de Malebranche, Mme Meejer, qui annonce
sa visite pour le 20 mai et le Professeur Donald M. Frame qui sera
présent a la séance du 11 juin. Il termine son tour d’horizon en lisant
I'amusant « poisson d’Avril » du journal Sud-Ouest intitulé « La Boélie
el Montaigne élaieni-ils fdchés ? La simple chronologie interdisait aux
Montaignistes d’étre dupes ; puis il donne la parole & Mlle Christo-
doulou (Université d’Athénes) pour sa communication, Les Modéles
classiques dans les « Essais» (cf. ci-inclus). Me Christodoulou charme
Pauditoire par l'intérét de son étude et 1’élégance de son élocution.
Selon l'usage, une discussion nourrie s’engage i laquelle participent
notamment les Professeurs Mesnard et Sellier, Mme Fleuret et M. Louis
Hippeau, portant surtout sur I'évolution du stoicisme & 1'épicurisme,
de Montaigne. Le Professeur Mesnard félicite MUe Christodoulou de ne
pas avoir sacrifié & la mode du jour en dénigrant la thése de Villey,
étant entendu que celle-ci est beaucoup plus nuancée que les résumés
qui en ont été faits, et que Montaigne a parcouru les grands cou-
rants de la pensée antique en les adaptant a sa propre personnalité.
M. Michel fait alors sa communication, Monlaigne et 'environnement
(¢f. ci-inclus).

A la suite de cette conférence trés vivement applaudie, un dialogue
s'engage entre 'orateur et divers Sociétaires. M. Marcel Tetel remarque
que M. Michel a touché & peu prés & tous les thémes importants du
Journal de voyage, ce qui est aussi 'avis de M. Roger Trinquet. A propos
d’une allusion & Chateaubriand, Mme Fleuret demande la référence.
Réponse : 1l s’agit des Mémoires d'Oulre-Tombe. Le probléme reli-
gieux, & propos du pélerinage a Notre-Dame-de-Lorette est également
évoqué. M. Michel rappelle que ce pélerinage était encore trés fréquenté
par les Francais au xvire s., témoin Descartes ; Ph. Sellier souligne
l'originalité de Dlattitude de Montaigne a I'égard de la montagne.
Réponse : Montaigne, avec Pétrarque est un des plus anciens ama-
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teurs de la montagne ; Frangois Moureau, & propos des ruines antiques

rapproche les regrets de Montaigne de ceux qu’il éprouve devant les

destructions causées par les guerres de religion. M. Michel confirme

cette opinion et rappelle la réprobation de Montaigne pour tout acte

de vandalisme, qu'il s’agisse d’ceuvres d’art ou d’éléments naturels.
L’ordre du jour étant épuisé, la séance est levée 4 19 h.

. Séance publique du 11 juin 1977 (Paris) en ’honneur du Professeur
Frame.

Le Président Michel, entouré du Bureau au complet, salue la nom-
breuse assistance, ol figurent deux nouveaux Sociétaires : Mme Lazard,
maitre-assistant & 1’Université Paris-Sorbonne et M. Leroy, diplomé
d’Etudes Supérieures de I'Université de Nice, puis il prononce cette
bréve allocution :

. Hommage de la Société.

D’ordinaire les « Amis de Moniaigne » terminent leurs réunions publi-
ques en mai, le mois de juin élani surtout occupé par la réception des
visileurs provinciauz ou élrangers. Mais celle année, nous avons un motif
important, el combien agréable, pour lenir une séance exceplionnelle :
c’est la présence parmi nous du Professeur Donald M. Frame el de sa
charmanle épouse. Aussi celle réunion esi-elle toutl enliére consacrée a
honorer U'éminent spécialiste de Montaigne, auleur d'une biographie
si jusiemenl répulée, de plusieurs iraductions des Essais, de nombreuses
études particuliéres pleines de finesse et de pondération, le professeur
de I'Université Colombia célébre par sa compélence, son dévouement ¢
ses étudiants et I'efficacilé de son enseignement, qui a formé lant de jeunes
professeurs de frangais auz Elals-Unis, enfin Uaclif correspondant de
notre Société, qui lut esl redevable, en grande pariie, de son rayonnement
toujours plus vasle sur le continent américain : actuellement, les Amis
de Monlaigne complent parmi ses adhérenls plus de 80 Universilés
américaines et de nombreuz Sociélaires a iilre personnel.

Le Professeur Donald M. Frame est devenu nolre correspondant en
1960 ; en 1962, il nous a fail ' honneur de publier dans le Bulletin no 22
(avril-juin) une mise au point particuliérement intéressanie sur le voyage
de Monlaigne a Paris en 1588, metlant en évidence les liens qui unis-
saient U'ambassadeur d’ Angleterre Statiford et I'ambassadeur d'Espagne,
Mendoza. Les fameuses dépéches de celui-ci signalant Uarrivée de Mon-
taigne a Paris el le présentant comme un agent d'Henri de Navarre prés
d'Henri 111, auraient pour sources deux letires de Siattford ¢ Mendoza.

En 1967, le Professeur Frame séjournant a Paris, assisie a la réunion
du 20 mai, présidée par le regretté Maurice Rat el lenue dans les salons
de Madame Guichard. Avec sa bonne grice el sa simplicité habiluelles,
il avail exposé bricvement I'élal des recherches monlaignistes auz U.S.A.,
les deux principaua foyers monlaignistes étant alors I Université Columbia,
olt il enseignait el celle du Michigan ot enseignail déja M. Floyd
Gray, qui avail parlicipé au Congrés inlernational des Elfudes montai-
gnistes @ Bordeaux et Sarlat en 1963, et qui, depuis, publia le Montaigne
posthume d’ Alberl Thibaudef.

Depuis cette premiére renconire, dix ans se sont écoulés, fertiles en vicis-
situdes de loute sorte, mais nolre Sociélé, plus vivanle que jamais, n’en est
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que plus heureuse de refrouver le Professeur Donald M. Frame, rayon-
nant de sérénité moniaignisie, el de saluer respectueusement sa gracieuse
épouse. Devant vous, le Professeur Frame va poursuivre la conversation
amicale commencée il y a diz ans el lracer un panorama complet des
éludes moniaignistes en plein essor aux Elals-Unis. Qui pouvail éire
plus qualifié pour cette mission, que celui que son compatriole el collegue,
Marcel Telel, a appelé le « Monlaigne des Elals-Unis ».

Au nom de la Société des Amis de Moniaigne, el en mon nom per-
sonnel, jexprime au Professeur Donald M. Frame, nofre respectueuse,
reconnaissanie el amicale gralitude.

P. MicHEL.

Le Président donne ensuite la parole au Professeur Aulotte pour
I’hommage de la Sorbonne.

Permelfez-moi, Mesdames el Messieurs, chers amis de Monlaigne,
de vous dire combien je suis sensible a I’honneur qui m’est fait de prendre
ici la parole pour associer la Sorbonne au juste hommage rendu aujour-
d’hui a noire éminent collégue Monsieur Frame.

Mais Monsieur Frame ne m’en voudra pas si, avani de m’adresser
a lui, je saisis I'occasion de remercier, en noire nom a lous, les membres
du bureau de la Sociélé des Amis de Monlaigne el, parmi euz, noire
dévoué président, Monsieur Pierre Michel, dont le foyer, aclif, rayonnani,
mérile bien, je me plais a le proclamer, de lous ceux qui, a fravers le
monde, s'essayent aux Essais. Chaque fois que je viens dans cefie magni-
fique salle, pour pariiciper avec profil a ces réunions qu’animent Monsieur,
Madame et Mademoiselle Michel, je songe a cel auire haut lieu de Iiniel-
ligence, de U'urbanité, du charme que fut, en nolre XVIe siécle, le salon
de Jean de Morel, de sa femme Anloinelie et de leurs trois filles, aniérieur
de peu d'ailleurs a celui, moins savant peut-élre, mais fout aussi agréable
de la séduisanife duchesse de Relz.

C'est dans le souvenir, sous I'emprise mainlenue de cetle almosphére
humaniste el suavement polie, qu'il m’est agréable de vous saluer ici,
Monsieur. Avec déférence, avec gralitude. D’une voix mulliple aussi.
Ne pensez pas, en effel, je vous en prie, que je sois seul & m’adresser a
vous. Vous n’enlendez cerles que moi, mais, vous le savez, Monlaigne
nous ['a souvent dil, nos sens nous abusenl. Je suis, bien sir, I'inler-
préte de mes collégues de la Sorbonne, dont quelques-uns vous eniourent
aujourd hui, mais je peux, sans crainle, affirmer que jexprime encore
les sentimenls de ces nombreuz moniaignisles renconirés au cours de mes
missions d Uélranger el qu'il m’est doux d'évoquer mainlenant, au sens
étymologique du lerme, d’évoquer un peu au hasard mais avec une ferveur
égale. J'appelle le cher abbé Gierczynski, porirait vivant de celle Pologne
élernelle que nous aimons ; j'appelle Madame Samaras qui, en Gréce,
ne quitle Monlaigne que pour suivre les jeux de ses jeunes enfanis enitre
une traduction du poéle Nicoforos Vrellalos el I'examen d'un vers de la
Gélodacrye. J’appelle Viclor Graham & Toronio et, & cet autre bout du
Canada, la diligenie el savanie directrice du dépariement de frangais de
I'Université de Vicloria, Madame Eleine Limbrick. Jappelle encore
a Tokyo le successeur de Monsieur Maeda, Sholaro Araki qui vient
de nous gratifier d’une belle édilion de lessai De trois commerces avec
notes en japonais. El j'appelle encore, plus prés de nous dans l'espace,
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Madame Garavini, Monsieur Bernoulli, Monsieur Blinkenberg el fani
d'autres amis heureuz, j'en suis sir, de venir célébrer, avec moi, par moi,
Uadmirable connaisseur de Monlaigne que vous éles.

Car nolre Moniaigne vous le connaissez a fond, d’'une maniére exem-
plaire. Je crois que tout le monde — ou presque — a lu Monlaigne. On
peul aussi admelire que nous sommes assez nombreuz & avoir lu lout
Moniaigne. Il est méme arrivé a certains d’enlre nous d'oser éditer Mon-
taigne, mais je reste convaincu qu’il n’est pas d’approche plus intime de
Moniaigne — comme de n’imporie quel écrivain — que d’enlreprendre
de le traduire. Or, ce Monlaigne, dont le style a ses « dispositions libres
el desreglées », vous l'aver traduit avec une fidélité scrupuleuse, nous
offrant le fruil miri d'une longue médilation ave¢ un auteur toul en
nuances el en « muances », avec un aufeur doni on peut dire ce qu’il
écrivait lui-méme d'un autre : qu’il est « ferré et espineux ». Vous avez
dépisié ses « deceils » qu’a si bien éludiés par la suilte Margaret M. McGo-
wan ; vous l'avez accompagné « from the limils of Knowledge to words,
lime and images », pour reprendre une expression de noire ami Marcel
Telel, dont la présence ici me réjouil ; vous nous I'avez rendu en son par-
fait naturel, « esloffe et fagon ». Aussi n’ai-je aucune honie & vous avouer
que, lorsqu’il m’arrive — el c’est souvent — de n’éire pas sir de comprendre
Montaigne en son propre parler, je vais voir commenl vous-méme (ou
Mademoiselle Garavini) avez traduil. El, de volre lecture, je sors toujours
plus éclairé. Que Uanglais y aille (ou Uitalien) si le frangais n’y suffit |

Mais vous n’avez pas fait que lraduire. Nous vous devons une Bio-
graphy qui fait loujours aulorité (Monsieur Trinquet, orfévre en la
maliére, ne me démentira pas), un précieuxr Montaigne in France 1812-
1852, sans parler de volre Montaigne’s Essais : A study, o vous avez
repris en 1969, en les approfondissant, les éléments les plus nourris de
nos fravauzx précédenls.

Jai gardé, pour la bonne bouche, volre Montaigne's Discovery of
Man qui resle, @ mes yeux, volre mailre-livre (je confesse n’avoir pas
encore lu volre lout récent Rabelais).

Ce serail faire injure a nos audifeurs que de donner ici une analyse
— qui ne pourrail élre que mutilante — de travaux de cette imporiance,
gu’ils connaisseni, d'ailleurs, tous parfaitement. S'il est vrai que la lecon
de Montaigne c'est de nous amener a nous poser des questions, celle lecon
vous l'avez entendue el vous savez nous la faire enlendre de magisirale
maniére, quand vous écrivez sur Montaigne avec aulant de science réflé-
chie que de prudence créatrice. Qu’il me soit permis, pour que ce que je dis
n’ail pas U'allure de « paroles verbales », de prendre deux exemples, qu’il
serail aisé de mulliplier.

Celui d’abord, de 'homme entier, The Whole Man, selon le lilre
judicieux que vous avez donné au chapilre final de voire Montaigne's
Discovery of Man. Vous cernez la une idée des plus imporianies, un
probléme qui rejoini 'une des inferrogations majeures de ceux qui pensent
encore & nolre épogue. Vous avez eu mille fois raison de nous rappeler,
avec foule I'auforité de voire incomparable compélence, que pour Mon-
taigne — el pour nous — une sagesse — «serve des préceples», une sagesse
qut ne serail pas enracinée dans nolre vie sensible, risquerail d’élre
dépourvue d’authenticilté el conduirait @ un inlolérable amoindrissement
de notre élre, loujours menacé par la fenlaculaire « réification ». Par la
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méme, nous comprenons mieux, aussi, la démarche verticale de la pensée
de Monlaigne qui passe obligaloirement de I'obscurité relative de noire
senstbilité a la clarté, plus ou moins assurée, de nolre inlelligence ; et
inversement ; d’ott Pallure capricieuse du genre si original qu'a créé
laquleur des Essais.

Celui, encore, de humanisation de I'humanisme, poini capital, s’il
en est. On mel parfois en question I'humanisme de Monfaigne, parce
qu'on se référe a des formes élroiles d’ humanisme anlérieures a son lemps,
[humanisme érudit, I humanisme esthétique. Monlaigne, — vous l'avez
bien mis en relief — nous propose un humanisme aulhentique, complet,
un humanisme a Uéchelle humaine, conscient a la fois de la dignitas
hominis, chére ¢ notre collégue Sozzi ef de celle incapacité de 'homme que
fustigera Pascal.

Mais je m’arréle ici. Trop lard déja, puisque j’aurais dit depuis long-
lemps me souvenir de celie remarque perlinenfe de Moniaigne : « Celuy
qui dit loul, il nous saoule et nous desgousle ; celuy qui crainl & s’ex-
primer, nous achemine a en penser plus qu'il R’y en a. »

Il n’est pas nécessaire d’inviler nos audileurs @ penser qu'il y a plus
dans volre ceuvre qu’il n’y en a. Voire ceuvre est la, qui se suffit a elle-
méme, solide, sagace, stimulante, suscitant I'admiration, une admiration
qui vous est légitimement due el qu’oni proclamée récemment encore
d’éminents seiziémistes quand ils ont composé en volre honneur ces
Mélanges (1) du respect et de I'amilié, que nous espérons pouvoir bienlél
lire, el auxquels je vous demande pour finir, la permission d'ajouler
avec reconnaissance mon hommage personnel ef celui de I'Universilé de
Paris-Sorbonne loutl entiére.

Robert AuLOTTE.

(1) N. B. — Les Sociétaires désireux de se procurer les Mélanges Frame doivent
s’adresser au Professeur La Charité, Dep. of French Language, University of
Kentucky, Lezington, Kentucky 40506, U.S.A. Le prix de l’exemplaire est de
13 dollars, 30.

Visiblement ému par cet accueil empreint de chaleur amicale, le
Professeur Donald M. Frame remercie les orateurs et expose sa com-
munication (cf. infra), qui est longuement applaudie.

L’ordre du jour étant épuisé, la séance est levée & 19 h. 15, les audi-
teurs restant sous le charme de cette réunion hors série.

Le Secrétaire de séance, Le Président,
Frangois MouREAU. Pierre MicHEL.
. Promotions.

Le 10 juin 1977 devant le jury de I'Université Paris-Sorbonne,
M. Francois Moureau soufenait brillamment sa thése de doctorat sur
Dufresny.

M. Dhommeaux, chargé de cours & la Faculté des sciences juri-
diques de Rennes est promu maitre de conférences au Centre Uni-
versitaire des Antilles et résidera 4 Fort-de-France.

M. Ferreyrolles, agrégé de 1’Université, de retour de !'Université
de Berkeley (U. S. A.) est nommé lecteur & P'Université de Venise.

Toutes nos félicitations, )
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Etudes montaignistes récentes
aux U.S. A, 19681977

Il y a dix ans, en mai 1967, j’ai eu I'honneur de faire une petite
communication, d’environ dix ou quinze minutes, sur les études mon-
taignistes américaines des dix années précédentes. Pour traiter un
sujet tout pareil ce soir, celui des études parues depuis lors, j’ai demandé
trois quarts d’heure. Je m’excuse d’avance de ce « flux de caquet »,
de ces « excremens d’un vieil esprit » ; j’espére qu’il est toujours vrai
que « la coustume concede & cet aage plus de liberté de bavasser », et que
« ce pendant qu'on pourvoyra au plus pressant, j'auroy loy de m’amen-
der. »

Je congois le sujet que notre Président Pierre Michel m’a invité a
traiter comme comprenant avant tout les travaux concernant Mon-
taigne publiés depuis 1968 par des critiques et érudits résidant aux
Etats-Unis au moment de la publication, quels que soient la nationalité
des critiques et le lieu de publication de leurs travaux. Mais je me per-
mettrai quelques incursions qui, je crois, pourront vous intéresser,
sur la vente de quelques éditions, sur quelques hommes de lettres
américains qui aimaient Montaigne, sur les réimpressions parues aux
Etats-Unis d’éditions de Montaigne et d’ouvrages sur lui, et enfin sur
quelques ouvrages encore inédits qui doivent paraitre bientét.

Pour les chiffres de vente, je m’excuse de ne citer que celles de deux
éditions que j’ai préparées moi-méme ; mais ce sont les seuls dont je
dispose. Une édition scolaire d’extraits, portant la traduction anglaise
en face du texte, que j’ai fait publier en 1963 par la St. Martin’s Press
4 New York, continue a se vendre environ 400-500 exemplaires par an.
Ma traduction anglaise compléte, vieille de vingt ans déja, se porte
mieux ; on en achete entre 2.000 et 2.500 exemplaires par an. Montaigne
trouve toujours des lecteurs chez nous.

Trois bons auteurs maéricains, dont un seul est encore vivant (je
me sers donc du passé pour en parler), étaient de véritables amateurs
de Montaigne.

Un de nos meilleurs humoristes, Frank Sullivan, pendant bien des
années une des étoiles de la revue The New Yorker, créateur de person-
nages tels que le grand expert et praticien du cliché M. Arbuthnot,
publiait chaque Nogl un poéme ot il envoyait ses voeux de la saison a
une ou deux cenbaines de célébrités dont surtout des vedettes du sport
et des spectacles. Quand une fois j’ai eu l’agréable surprise de trouver
mon nom dans la liste, j’ai vite compris que ce ne pouvait étre que
comme amateur de Montaigne et que M. Sullivan pouvait trés bien en
étre un autre. A la lettre dans laquelle j'ai posé cette question, il m’a
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